
SUMMARY FOR NON FOOD ITEMS 
(NFI’s) DISTRIBUTIONS

RESUMO DE PROCEDIMENTO OPERACIONAIS 
PARA DISTRIBUIÇÕES DE BENS NÃO 

ALIMENTARES (BNA)



STEP 1: Obtain needs assessment¹

PASSO 1: Obter o levantamento de 

necessidades de abrigo¹

(1) Search who has done it! Eg. Government entities, Multisectorlal Teams, DTM, Partner organization, etnd others

Procurar por levantamentos de necessidades relativamente recentes levados a cabo por entidades Governamentais,Equipes multisectoriais, DTM,Organizações parceiras, entre outras.



STEP 2: Select the modality of  assistance to be 
provided in agreement or according with shelter 

cluster strategy
PASSO 2: Seleccionar a modalidade da assistência a 

ser provida de acordo com o acordado, ou a estratégia
do sector de abrigo



STEP 3: Obtain beneficiaries lists²

PASSO 3: Obter as listas de beneficiários²

(2) Search who has done it! Eg. Government entities, Multisectorlal Teams, DTM, Partner organization, etnd others

Procurar por levantamentos de necessidades relativamente recentes levados a cabo por entidades Governamentais,Equipes multisectoriais, DTM,Organizações parceiras, entre outras.



STEP 4: Inform and share the distribution plan, 
with respective cluster and Gov entities at all 
jurisdiction levels, the distribution plan for 

coordination purposes
PASSO 4: Informar e partilhar com o sector 

respectivo e entidades Governamentais a todos os
níveis de tutela sectorial, o plano de distribuição, 

para efeitos de coordenação



STEP 5: Plan and conduct short meetings with 
local leaders and target communities without 

raising expectations to explain the vulnerability 
selection criteria

PASSO 5: Planear e conduzir reuniões curtas com 
os líderes locais and comunidades alvo, sem

levantar expectativas, para explicar os critérios de 

selecção



STEP 6: Validate beneficiaries lists for 
distribution³

PASSO 6: Validar as listas de beneficiários

para distribuição³

(3) Agree on validation method, in coordination with local authorities and community leaders

Acordar o método de validação a ser usado., em coordenação com as autoridades locais and community leaders



STEP 7: Inform the community leaders the 
number of beneficiaries to be assisted each day

PASSO 7: Informar aos líderes comunitários

sobre o número de beneficiários a assistor por dia



STEP 8: Carry the distribution following the 
attendance priority according with vulnerability 
criteria (elderly, pregnant, lactant,with chronic 

diseases, etc…)

PASSO 8: Fazer a distribuição seguindo a prioridade de 
atendimento, de acordo com os critérios de vulnerabilidade
(idosos, mulheres grávidas, lactantes, doentes crónicos, etc)



THANK YOU VERY MUCH, AND WISH YOU 
SUCCESSFUL DISTRIBUTION!!!

MUITO OBRIGADA E BOA 

DISTRIBUIÇÃO!!!


